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“Bare Life” of Thai Diaspora

ฐิรวุฒิ  เสนาคํา สํานักวิชาศิลปะศาสตร ม. วลัยลักษณ





กลุมคนสยาม

หรือคนไทยที่

อาศัยอยูใน

มณฑลตะนาวศรี

หรือตะนิ้นตายี

ของพมา ใน
ปจจุบนั



มณฑลตะนาวศรี 
ประกอบดวย ๓ 
อําเภอ คือ...

เกาะสอง

มะริด/เม็ค

ทวาย



หรอืกลุมคนทีอ่าศยัอยูในดินแดนที่ประวัติศาสตร/
ภูมิศาสตรชาติไทยนิยมระบุวา...

“ดินแดนหมายเลข 
2 ที่ไทยสูญเสียไป”



ลังเคี๊ยะ Lenya

พวกเขาอยูทีไ่หนกันบาง 



ลังเคี๊ยะ Lenya

จํานวนเทาไร 
22, 978 ไทยพุทธ

18, 280  
ไทยมุสลิม

ทั้งหมด 41, 
258 คน



ลังเคี๊ยะ Lenyaกอนป ๒๔๓๑ 

ไทยพลัดถิ่นในพมาสวน

ใหญเปนคนปกษใต มี
ไทยอีสานเล็กนอย



ลังเคี๊ยะ Lenya

10, 000 คนอยูใน 
Myanmar

ประมาณ 30, 000 คน
อยูในไทย เปนไทยพลัดถิ่น
ในไทย  

ปจจุบนั



ลังเคี๊ยะ Lenya

พวกเขาอยูที่ไหนของไทย





สมัยเปนเด็กหนังสือเรียนจะบอกเราวา 
เมืองมะริดเปนเมืองทาสําคัญของไทย

สมัยพระนารายณ



“มะริด-ตะนาว
ศรีเปนดินแดน
ของไทยมาตั้งแต
สมัยสุโขทัย”

“คนตะนาวศรีเปนไทย
และเม็งปนกัน คนใน
มะริดเปนญาติพี่นอง
กับคนอยุธยา”



พมาชิงเอาไป
สมยั...

...ไดกรุงศรี
อยธุยา”

บุเรงนอง ราชาเหนือราชา



“มะริดและ
ตะนาวศรี อยู
ภายใตอํานาจ

อยุธยา เปน
เมืองทาสําคัญ
ของสยามสมัย
พระนารายณ”



“มะริดและ
ตะนาวศรีเปน
เมืองทาของ
สยาม”

“ตะนาวศรีป ค.ศ.
1685 มชีาวสยาม
อาศัยอยู    ประมาณ 
6, 000 ครัวเรือน”



“ค.ศ. 1921
มปีระชากร
สยามในพมา
ประมาณ 
19,631 คน
สวนใหญอาศัย
อยูในเขต
อําเภอทวาย 
แอมเฮิรสตและ
มะริด”

Sir James Scott



“ ตนศตวรรษที ่20 
ผูปกครองพมาไดขุด
คนโบราณคดียุค
ศตวรรษที ่6 ถึง 18 
พบหลักฐานที่บงวา
หมูบานระหวางทาง
ตามสายน้ําจากมะริด
ถึงตะนาวศรีหลาย
แหงเปนหมูบานของ
ชาวสยาม”



“มะริดเปนอาณา
เขตของสยาม...ยังคง
รักษาความเปนสยาม 
จะตางเฉพาะสาว
สยามฝงมะริด ไวฟน
ขาว”

“แมน้ําปากจั่น มิใชเสน
แบงสําคัญ คนฝงเมือง
มะลิวัลยกับคนเมืองปาก
จั่น “สนทนากันขาม
กระแสน้าํ”



“อําเภอมะริดป 1901 
มีชาวสยามประมาณ 

9,000 คน”



“ปกเปยนป 1901 มี
ประชากรราว 7,255 
คน รอยละ 18 พดู
ภาษาพมา รอยละ 53 
พดูภาษาสยาม รอยละ 
20 พดูมาเลย”



“มะลิวัลย ป ค. ศ.
1891 มีประชากร
ประมาณ 7, 719 
คน และ “ไมมีใคร
เปนพมาในตําบล
มะลิวัลย ยกเวน
ขาราชการและ
ครอบครัวจํานวน

นอยนิด”

“มะลิวัลยคือที่
อยูของชาว

สยาม มาเลย
และบาบา 
(ลูกครึ่งจีน)”



“ตําบลตะนาวศรี ป
1901 มีประชากร 
10,712 คน”

“รอยละ 40 พูด
ภาษาสยาม รอย
ละ 16 พูดภาษา
กะเหรี่ยง”



“อาํเภอสะเทิม ป
ค.ศ. 1901 มี
ประชากร 
343,510 คน”

“มีชาวสยาม
ประมาณ  
10,000 คน”



“เมื่อป พ.ศ. 2498 
มีคนไทยที่อยูใน
พมามาหา ชื่อ นาย
ไพ บอกวาเปนลูก
ของ ‘ยาเลสุข’



“นายสุขคนเปน
ชาวเมืองหลังสวน เมื่อ
ยังหนุมชัดเซพเนจรไป
อยูเมืองระนอง แลว
เลยขามแมน้ําปากจั่น
ไปรับจางอังกฤษเปนโป
ลิศไปทําความดีมี
ความชอบไดเปนนาย
สิบ”



“เมื่อ พ.ศ. 2423 ฉันไป
ตรวจการเตรียมรับเสด็จ

สมเด็จพระเจาหลวงที่เมือง

ระนอง ไดแวะไปดูเมืองมลิ
วัน นายอําเภออังกฤษใหโป
ลิศตั้งแถวรับ…นายสุขเปน

คนคมุแถว ฉันไมรูวาเปน
ไทยจนพระยาดํารงสุจริต...

พระยาระนอง บอกวานายโป
ลิศคนนั้นเปนไทยชาวเมือง

หลังสวน ชื่อ สุข”



“ครั้นเมื่อสมเดจ็พระพุทธเจา
หลวงเสด็จขามแหลมมลายู...
ไปถึงทาเรือที่ปากจั่น ฉันแล
ขามฟากไปทางแดนอังกฤษ 
เห็น...ราษฎรขึงผาแดงแตงใบไม
ตั้งเครื่องบูชาโดยมาก 
ประหลาดใจ...ฉันถามพระยา
ระนองวา...เหตุใดราษฎรทาง
แดนอังกฤษจงึแตงบานรับเสดจ็

ดวย พระยาระนองบอกวา คน
ฝงโนนเปนไทยมมีาก”



“ครั้นเมื่อเสดจ็ประทับอยู ณ
เมืองระนอง นายยาเลสุข...มา
หาฉัน…ฉันถามถึงเรื่องที่
ราษฎรทางแดนอังกฤษแตง
บานเรือนรับเสดจ็ นายยาเลสุข
ตอบวา...

“แมไทยที่ไปอยูในแดน
ฝรั่งก็ยงัเปนไทย เปนขา
ของพระเจาอยูหวั
เหมือนกัน”



“เกิดที่เกาะสอง อยู
เกาะสองมาแตรุนปู-

ยา ปู-ยาเปนคนทับ
หลี จังหวัดระนอง หนี
มาเกาะสองชวง

สงคราม พอเกิดที่เกาะ
สอง สวนแมมาจากฝง
ไทย เปนคนบางนอน 
จังหวัดระนอง”

โกเชี้ยง แชฮอ



“เกาะสองเปนของ
ไทย เปนถิ่นที่อยูของ
คนไทย คนไทยมาอยู
กอน มีพวกมอรแกน 
มุสลิม ฮินดูและคน
ไทยอยู แตหลังจาก
ปากน้ําระนองเจรญิ 
เกาะสองก็เจริญ คน
พมาจึงเขามา และมา
อยูเกาะสอง...

“...อยางเร็ว
ที่สุดป ๒๕๒๐”



“มะลิวัลยและ
เกาะสองเปนของ

ไทยเพ” (เพ = 
ทั้งหมด)

“คนมะลิ
วัลย เกาะ
สองเปน

ไทยเพ”



“คนไทยที่ ๓ ไมล เกาะ
เกาะสอง มะลิวัลยสวนใหญ
ไปอยูฝงไทย เขาไมใหเปน
ไทย...ตนเองอยากไปอยูฝง

ไทย”



วัดนี้ชื่อ...



Well Come to 
Wat Thai 
Maliwan



อยาลืนวันเขาพรรษา



อะไรจะปานนัน้





















มิไดสัญชาติไทย แตขอ

ตายภายใตปายชื่อ

ภาษาไทย 

ธาตุบรรจุอัฐนิาย

เชี่ยง แชฮอ ณ 
วดัไทยมะลิวัลย 

มิไดสัญชาติไทย แตขอ
ตายภายใตปายชื่อ

ภาษาไทย 



มิไดสญัชาติไทย แตขอบ
อกวันตายเปนภาษาไทย

เชนกัน 



...คงเปน
วัดพมามั้ง 
ทีม่ีรูปนี้



...และนี้



...บวช
แบบไทย 
ณ วัดไทย
มะลิวัลย



...ซึ่ง
ตาง

จาก...



...ตางจาก...



...ตาง
จาก...



...ตางจาก...



.มะลิวัลยคือหมูบาน
คนไทย...



...ขนมครกของไทย 
หรอยจังฮู...



...กวยเตียวคนไทย
มะลิวัลย...



...มีพระแกวมรกต
ไวในครอบครอง



...หนูเรียนเทคนคิ
ระนอง...ใชนามสกุล

คนอืน่



...เมียมาเห็นหันลงเรือน
คอนควับ คนืนีฉ้ันไมกลับ 
ใหเตินหลับอยูกบันก...



“บานไหนมีรูปในหลวงคือ
บานคนไทย บานพมาหามีรูป
ในหลวงไม”



“บานไหนมีรูปในหลวง
คือบานคนไทย บาน

พมาหามีรูปในหลวง

ไม”



“อันนี้ไม
เกี่ยว”



“ผลิตจากที่ไหน”



“ไมไดรวมยิก
ทักษณิ ยิกคน

หนาเหลี่ยม 
แต...”



“มะลิวัลยและเกาะสองเปนผืนดินไทย เกาะ
สองคือคนไทยที่ยายไปจากมะลิวัลย เมื่อ
อังกฤษเปลี่ยนศูนยการปกครอง    เจาเมอืง
มะลิวัลยเปนเพื่อนกับโกซิมกอง เจาเมือง
ระนอง โกซิมกองสรางเมอืงระนอง เจาเมอืง
มะลิวัลยสรางเมืองมะลิวัลย แตฝรั่งแยก
เมืองระนองและมะลิวัลยออกจากกัน”



“คนมะลิวัลยกับระนองเปนญาติพี่นอง 
คนมะลิวัลยกลายเปนคนไทยตกหลน 
ในแดนพมา...คนสองฟากไปมาหาสู

กันทุกวัน…งานบญุ ประเพณี วัฏฏะ
ปฏิบัตขิองคนมะลิวัลยเหมอืนกันทุก

ประการกับระนอง ไมผิดเพี้ยน”



โกอาน

นิตยสาร

ไทย...

ชีวิตรัก



โกเลี้ยงนกกรงหัวจุกใหเมียคอน





โกใช

ปฏทิินไทย



โกไหว

ศาลพระ

ภูมิ



โลกของโกสัมพันธกบัไทย

ผาน...



บานนี้บานกวีไทย...





เจาของบาน...







ใชของไทยทั้งหมด 
หนังสือและยานั้นกม็า

จากไทย...



“บานหลังนี้ กําลังบอกขาย จะไปฝง
ไทย เพราะไมเคยคิดวาตนเปนพมา 
เกลยีดพมา...

ไมไหว พมาขี้ลัก อาหารการกินลักของ
ชาวบาน มีของลักของชาวบาน นายอะไร
รักของชาวบาน ไมชอบ ขี้ลัก ไมฟง เอา
ลูกเดยีว”



ปราศจากคําบรรยาย...



“หลวงพอ
จากฝง

ไทยมาอยู

กับเราฝง

นี้”



“บานนี้เปนไทย ไมมี
บัตรพมา ใชเวลาไทย”



“๑๐ ไมลเปนตําบล
กินพื้นที่จากแหลม

แรตถึง ๘ ไมล มี
คนไทยอยูไมมาก 
ประมาณ ๑๕๐ 
ครัว…ไทยมุสลิม

สวนใหญอยูตําบล

ชางพัง



ตําบลชางพัง...เปนตําบลที่ใหญ

สุดในอําเภอเกาะสอง 
ประชากร ๘๐ % เปนไทย สวน
ใหญเปนมุสลิม...มุสลิมชางพัง 
๙๙  % เรียนภาษาไทย บาง
คนไปเรียนฝงไทย...มุสลิมที่ 
๑๐ ไมลมีนอย...เพราะ
ประมาณ ๔๐๐-๕๐๐ ครัวยาย
ไปอยูฝงไทย”



“เกิดทีส่บิไม พอแมมาจากฝงไทย
ตอนสงครามญี่ปุน…ญาติพี่นองอยู

ทีห่ินชาง ระนอง ฝายแมมาจากเกาะ
ยาวใหญ-ยาวนอย จังหวัดพังงา...



...คนอื่นก็ไป ๆ มา ๆ...สมยักอนคนไทย  
มาทํางานที่นี่  คนจากหินชางและกําพวนมา
ทํางานที่นี่ เปนคนไทยแท ๆ ไมตองทําบัตร  
พอคากุงคาปลาที่นี่ก็ไปขายทีร่ะนอง...



...คนฝงระนองก็มาทํางานที่นี่ พอมปีญหาก็

กลับ บางคนพออยูฝงไทย แมอยูฝงนี้ แตทํา
บัตรฝงนี้ไมได”



“ชาวมะลิวัลย เกาะสอง 
ระนองเปนชุมชนขาม

พรมแดน เขามองไมเห็น
ชายแดน เขาทําบุญขาม

พรมแดน เปนพี่นองขาม
พรมแดน”





พรมแดนไทย-พมา ทีข่ีดโดย
อังกฤษจากเหนือสดุคือจาก

เชียงรายถึงใตสุดคือระนอง มี
ความยาวประมาณ ๒๕๓๒ 
กิโลเมตรโดยประมาณ 



พรมแดนไทย-พมา ทีข่ีดโดย
อังกฤษจากเหนือสดุคือจาก

เชียงรายถึงใตสุดคือระนอง มี
ความยาวประมาณ ๒๕๓๒ 
กิโลเมตรโดยประมาณ 





ไทยพลัดถิ่นทํามาหากิน 
ปฏบิตัคิวามเปนไทย ทําบญุ
เชื่อมสองฝงแมน้ําและสอง

ดานของภูเขา พวกเขาเปน
ไทย หาใชพมา เพียงแตรฐั
ไทยไมใหเขาเปนไทย



เพราะรัฐไทยหยดุยัง้ความเปนไทยไวที่

พรมแดนธรรมชาต.ิ..เอาพรมแดน

ธรรมชาตแิบงชาติ แบงไทย มิไดเอา
พรมแดนความเปนชาตแิละความเปนไทย

แบงความเปนไทยและความเปนชาตอิอก

จากพมา ชาติและไทยสวนหนึ่งจึง
กลายเปนคนไทยพลัดถิ่น คนเถื่อนทั้งใน
พมาและในไทย”



“พรมแดนไทย-พมา มีความยาว
ประมาณ ๒๕๓๒ กิโลเมตร และมี
ซองทางติดตอระหวางกันมากถึง 
๗๖ ชอง เฉพาะในประจวบคีรีขันธ
จังหวัดเดียวมีไมนอยกวา ๓๐ 
ซอง”



คนที่เราเรียกวาไทยพลัดถิ่น

ในปจจบุนั เขาขามพรมแดน
มานาน และมันไมเคยเปน
พรมแดน สําหรับพวกเขา 



= ชุมชน 
สนามชีวิต 
สายสมัพันธ

ของเครือ

ญาติ

เสนสีเหลืองมันไม

เคยเปนพรมแดน



รัฐไทยในอดีต หรือ
ทั่วโลกมันไมใชรัฐ

แบบพรมแดนทาง

ภูมิศาสตร แตคือ
รัฐแบบเครือขาย 
อํานาจอธิปไตย

ซอนทับกัน รัฐไทย-คนไทยมีเพียง

แผนที่จาริกแสวงบุญที่

ไมมีมติิทางภูมิศาสตร



แผนที่ประเทศ

ไทยอันแรก 
เขียนสมัย

รัชกาลที ่๔ 
มันคือ...



หลงัอังกฤษยึดมะริดในป ค.ศ. 1824 
เทานั้นที่พรมแดนภูมิศาสตร และ
แนวคิดรัฐทีม่ีอํานาจเหนือดินแดนทาง

ภูมิศาสตรเริม่เขามาในเมืองไทย



= การขาม
พรมแดน 
การหลบหนี

เขาเมือง

การอพยพ



 แตไทยพลัด
ถิ่นถือวาผืน

ดินตรงนั้น

เปนแดนไทย



 คอยและหวัง
วาผืนดินตรง

...

จะกลับเปนของ

ไทย เหมอืนที่
เคยเปนมา



 แตดานนี้...



 ชองทางตรงนี้.......
หรือทีอ่ื่น ๆ ชาวบานเขาก็ขามมาโดย
ตลอด...



พื้นที่ตรงนี้
มันคือบานญาติ 
บานพี่นอง คือ
พื้นทีท่ํามาหากิน 
คือทีท่ี่เขาจะขาม

ไปมาเพือ่ทําบุญ



การอพยพของไทยพลัดถิ่นสูฝง

ไทย ครั้งใหญเกิดประมาณหลัง

ป 2530

ดวยเหตผุลหลายประการ....



“เรามาป 39 ไมมากอนหนานั้นเพราะ
สิงขรยังอยูได ทีจ่ริงเราก็อยูอยางอิสระ ที่
เริ่มมีปญหาคือประมาณป 2524-2525 
ที่พมาเขามายุงกับเรา ที่เขามายุง เพราะ
มีกองกําลังกะเหรีย่งตอสูกับรฐับาลพมา 
พมาก็เริ่มเขามาในหมูบาน...



...เราอยูไมไดก็ตองมา ตอนมา
มาเสื้อผาชุดเดยีว ทีม่าเพราะถูก
รังแก…ผูหญิงถูกขมขืน ผูชาย
เปนลูกหาบ ลูกหาบทีต่ายก็ตาย
ไป...



...ที่ไมตายก็กลับมา อยูไมไดก็
ตองมา ลูกเมียอยูบานถูกขมขืนป
ปน ลูกหาบที่ไปตามทางก็ฆาทิ้ง
เสีย…จะอยูไหวไหมละ มันทน
ไมไหว...



...ถาทนไหวไมมา เพราะแผนดิน
ของเราเหมอืนกันตรงนั้น ความทุกข
ความทรมานของไทยสงิขรลาํบาก

น้ําตาแทบกระเด็น ไมรูแหงจะทํา
อยางไร...



... ทกุ ๆ คนทรพัยสมบตัมิีอยูฝง
นั้น ปจจุบนัทีม่ีอยู มีทีด่นิแตไป
ทําไมได เลยตองมาทีน่ี่…มา

ลําบากทีน่ี่ มาอยูในทีด่นิเทา

กระแบะมือ...



...แตทีน่ั่น เราอยูไมไดก็ตองมา 
มาตายเอาดาบหนา ถือวา
แผนดนิตรงนี้เปนทีปู่ทีย่า ทีข่อง
พอคุณ แมคุณก็กลับมา…แต

กลับมาเขาก็ไมใหเราเปนไทย…



คนฝงโนนไมเคยคิดวา

ตนเปนพมา จะผิดหรือ
ถูกอยางไร ก็ตองหนีมา
ไทย...



มาอยูฝงไทย เขาไมใหเปนไทย 
พวกผมก็ตองสู เขาจะใหเปนพมา 
ผมไมยอม ผมไมใชพมา ปูผมเปน
คนชุมพร...พอคุณผมเปนคน...

อําเภอทบัสะแก ผมจะยอมเปนพมา
หรอื ผมไมยอม...



..ผมไมไดเปนพมา ถาเขา
ไมใหผมเปนไทย ผมก็อยู
อยางนี้ เพราะวาเราเปนคน
ไทย จะใหเปนพมาไดอยางไร
....



...ผมไมเคยลืมเชือ้ชาต ิ
ศาสนา พระมหากษัตริย
องคเดยีวกนั ถึงจะเกดิที่
ไหนก็เหมือนกนั ไมเคยลืม
...



“...บางวันทหารพมาเขามาคาง
คืนในหมูบานคนไทย การเขามา
แตละครั้ง พวกผูชายในบานตองวิ่ง
ออกนอกบาน อยูในบานไมได 
เพราะกลัวถูกจับไปเปนลูกหาบ....

หรอื



....บางคืน กองทัพชนกลุมนอยก็
เขามาในหมูบาน  พวกผูชายก็ตอง
หลบเชนกัน…พมาก็จับ    กระ
เหรี่ยงก็จับ....บางครั้งทหารพมาก็

ปะทะกับทหารชนกลุมนอยใน

หมูบานคนไทย...



....หมูบานคนไทยจึงมีสภาพ
เปนสนามรบ ซึ่งทําใหพวกเรา
ไมสามารถอยูได จําตองทิ้งทีน่า 
สวนผลไม บานเรือนทีส่ืบทอด
กันมาหลายชั่วคน...



...ปูยาเคยสอนวา หากมีปญหา

ใหเดินมุงหนาไปทศิตะวันออก 
เปนบานปู บานยา บาน
บรรพบุรษุ  เลยหนีกันมา…
หอบลูกอายุ  2 เดอืนหนี

มา…



... มาตอนหนาฝน มากับพอคาวัว 
ฝูงวัว มาหลายครอบครัว หอบลูก
หอบพอทีแ่กแลวมาดวย บาง
ครอบครัว คนแกตายกลางทาง ฝง
กันในปา ฝงเสรจ็ เดินทางตอ…



…ลูกอายุ 2 เดือน มีมุงเล็กมา
ดวย ลูกรอง 1 วัน วันหลังไมรอง 
มันรองจนหมดแรง เดินทางขามปา
เขา นอนกลางยุงริ้น เขามาฝงไทย 
บรเิวณน้ําตกขาออน ถึงฝงไทย 
มองเห็นแสงไฟ น้ําตาไหล ยินดี…





มาแผนดนิไทย ทีพ่วกเขา
บอกวา...

เมื่ออยูไมได พวกเขากลับมา...

“เมืองแม พอ
เที่ยงแท”



“อุมลูกไวสักคน”

...มาดวยวาดหวังวาแผนดิน 

“แม พอเทีย่งแท” แหงนีจ้ะ...



“ไม อุมลูกไวสักคน”

...แตเขาและเธอตองผิดหวัง...

...เพราะ “เมืองแม...พอเทีย่ง
แท...



“ไทยไมธรรมดา”

...เขาและเธอถูกทาํใหเปนไทย

เถื่อน...

...“ไทยไมปรกติ”..



...เปน “ไทยเถื่อน...”

...“เถื่อนทั้งสองทาง”..



“...อยูในไทยเขาใหเปนพมา

...”

“อยูพมาเขาเกลียดวาเปน
ไทย”



“และไปไหนไมได”

...“ไทยพลัดถิ่นจึงไมมีที่ไป”..



“แผนดนิตรงนั้นเปนไทยนานมา”

“...แมจะเปนไทย...”
...“โคตรเหงาเปนไทย”..

“แผนดินที่ไทยสูญเสียไป”



“...แตเธอและเขาตองอยูใน

ไทย...ในฐานะ”
“ผูไมมิสิทธิที่จะมี
สิทธิ์”

“No Right to Have Right”



พวกเขาและเธอปฏิเสธการเปนพมา

ชีวิตไทยพลดัถิ่นจึงกลายเปน 
“Bare Life” หรือผูที่มี 
“ชีวิตเปลือยเปลา ไรอาภร
หอหุม”

รฐัไทยไมใหเปนไทย



ชีวิตไทยพลัดถิน่จึงเปน “ชีวิตที่
ไรสทิธิ ไรเสียง ไรสรรพสําเนียง
และไรชีวิต เปนชีวิตทีเ่ปลือยเปลา 
เวลาหนาวก็หนาวกวา เวลารอนก็
รอนยิ่ง...



“...เปนชีวิตทีไ่รคา ไร
ความหมาย ไมมีที่ไปและไปไหน
ไมได เปนชีวิตทีม่ิไดเปนมนุษย
และมิไดเปนสตัว...



...เปนชวีิตที่ใคร ๆ ก็
สามารถฆา ทําลาย ขมขนื 
ขมขูและรังแก ชวีิตที่เผชญิ
กบัอํานาจดิบเถื่อนและเปด

สูความตาย....



...ชวีิตที่รอวันตายและกําลัง
ตายจากเมืองแมพอเทีย่งแท 
ที่ไทยเถื่อน…เถื่อนทั้งสอง

ทางผูกพันนานมา”
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